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Allons vers les autres,
Ouvrons la voie a une nouvelle année rotarienne pour servir

Juillet est le mois ou se réunissent les commissions de clubs pour préparer
I’annee

Pensez a I’une des priorités
retenues par notre président
international William Boyd..

L alphabétisation, certains clubs

) sont déja actifs et préts a partager
fg avec vous leur expeérience.
M Pour d’autres les mois de juillet et
Q)  aodt sont mis entre parentheses,
I~ tantsur le plan professionnel que
5 rotarien ; mais est-ce bien la bonne
(b formule d’obérer ainsi 1/6éme de I’année pendant que d’autres préparent le
terrain.
J’ai la conviction que I’éducation peut conduire a la réduction de la pauvreté
et a la conquéte de la liberte.
Il n’y a plus de période traditionnelle pour souhaiter de bonnes vacances
puisqu’elles s’étalent dorénavant du 1* au 31 décembre, aussi je souhaite par
avance a ceux qui s’évaderont durant cette année, pleine réussite pendant ces
moments de relaxe et de trouver quelques instants pour réfléchir au devenir
du Rotary. Le monde change, le Rotary et les Rotariens doivent s’adapter.
« L’avenir ressemblera a tout ce que nous ne ferons pas »
Claude Sarric, gouverneur 2006 2007
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Gouverneur
Claude SARRIC

13 rue des Tisserands

67290 Wingen sur Moder
Tel : 038889 87 41 —

Fax 03 88 89 87 45 —

Portable 06 82 40 69 51
claude.sarric.grm@wanadoo.fr

Courriel :
gouverneur@rotary-d1680.org

Secrétaire  /  Bulletin

Guy LEPOUTRE

6 rue d’Ingwiller

67290 LA PETITE PIERRE
Privé :Tél.: 03 88 70 46 10
Portable : 06 75 86 16 35
guylepoutre.rotary@wanadoo.fr

courriel : secrétariatdistrict@rotary-
d1680.org

Trésorier

Claude SCHICKELE

rue de Haguenau

67110 REICHSHOFFEN
Privé :Tél:038809 1001
Bureau : Tél : 03 88 09 08 24
Portable : 06 08 06 16 26

: claude.schickele@wanadoo.fr

courriel : tresorierdistrict@rotary-
d1680.org

Protocole

Raymond SIGWALD

34 rue Principale

67290 WINGEN SUR MODER
Privé :Tél/fax:03 8889 77 25
Portable : 06 22 05 14 24

: raymond.sigwald@wanadoo.fr

courriel : protocoledistrict@rotary-
d1680.org

Relations publiques
Joélle GASSER- DOSSMANN
24 route de Saverne
67790 STEINBOURG

Tél: 03 889127 43:
Portable : 06 80 13 35 30
Courriel : jdossmann@yahoo.fr

LE MOT DU SECRETAIRE

Les clubs du Rotary sont souverains. Mais, ils appartiennent a une
structure qui s'appelle le District et qui doit rendre des comptes au
ROTARY INTERNATIONAL. Le particularisme de fonctionnement de
chaqgue club ne doit pas nuire a I'harmonie de I'ensemble.

Mes fonctions au sein du district m'aménent & rendre chacun des 55
clubs destinataire d'un certain nombre de demandes, formulaires et
invitations de tous ordres. Il se peut que quelques courriers appellent
une réponse de votre part. Celle-ci peut quelquefois revétir une forme
précise que vous pouvez juger contraignante. Il en va de méme pour
les délais qu'elle implique. Je vous sais gré par avance, chers
Présidents et secrétaires d'accueillir sans a priori ces demandes. Le
bénévolat ne signifie pas oubli, faiblesse de gestion voir laxisme. Je
vous invite tous a répondre a mes courriers de fagcon compléte et
pourquoi pas, concise,

Mes courriels auront toujours un objet précis directement lié au district
ou au Rotary. Cette particularité les distinguera aisément des spams
qui envahissent l'espace cybernétique. lls seront le plus souvent
accompagnés de piéces jointes congues dans des programmes
généraux comme WORD, EXCEL ou ADOBE. PDF. A priori, les
protections anti-virus de vos PC ne devraient pas avoir a les rejeter.
Tout courrier électronique d'ordre administratif sera adressé au
Président, au Secrétaire/internaute et au siége du club

Chers amis rotariens, chers présidents, secrétaires, internautes, vous
I'avez compris, j'attends de vous ce que vous attendez d'un secrétaire
de district, droiture de l'esprit et réactivité dans les taches
administratives rotariennnes. A n'en pas douter, d'une bonne gestion
naitra une bonne entente réciproque Nos efforts mutuels de
compréhension porteront leurs fruits. Dés lors, il n'en sera que plus aisé
pour nous tous d'OUVRIR efficacement et ensemble LA VOIE.

LE MOT DU TRESORIER
MEMENTO : cotisations dues pendant un exercice

OBJET MONTANT | REPARTITION DATE
Annuaire 10 € Membre/an juillet
Le ROTARIEN 27 € Membre/an juillet
Cotisation du 40 € Membre/semestre | Juillet - janvier
district
Taxe per capita 18,90 € Membre/semestre | juillet
+ council of legislation 1$
Taxe per capita 18,27 € Membre/semestre | Janvier
Fondation Rotary | 80 € Membre/an escomptée

Valeur du dollar rotarien a compter du 1 er juin 2006 : 0,79€

AIDE ROTARY EST (Henri BERCHE)
BP 1552
25009 BESANCON CEDEX
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ROTARACT réunion de district a MULHOUSE

Il semblerait que le Rac France souffre d’un
manque de recrutement comparativement a des
pays limitrophes, et parfois de moindre superficie
comme la Belgique ou I’Allemagne.

Nous pouvons recenser quelques 51 clubs en
France et notre district a lui seul comptabiliserait
20% des membres rotaractiens en France !

Il est a déplorer que certains clubs
demeurent « outsiders », soit qu’ils refusent la
cotisation annuelle de 11 euros par membres,
préférant poursuivre en autarcie leurs actions, ou se
diriger vers le Rotaract francophone, soit qu’ils
soient étrangers au fonctionnement du Rac France,
ignorant  malheureusement  I’existence  d’une
Coordination nationale et donc de toutes les
assemblées si prolifiques et stimulantes, mettant en
contact des membres de zones géographiques

souvent éloignées, permettant des échanges de
projets, et de s’inspirer du fonctionnement de clubs
« locomatives » afin de prendre un nouveau départ
apres une période un peu amorphe.

ROTARACT dans les clubs du district 1680

Le club de Mulhouse rassemble 7 membres et 4
sympathisants. En projet, un partenariat avec
I’ Allemagne.

L’objectif prioritaire de Sélestat fut le recrutement,
accompagné d’une forte campagne de
communication

Strasbourg : 17 membres actuellement et 4
membres étrangers

Colmar : Passation le 23 juin

Vesoul : compte une quinzaine de membres
actuellement, un site internet.

Plus de détails sur les sites web du district.

Remise de Charte

ROTARACT CLUB

VESOUL-GRIFFON

parrainé par le « Rotary Club de Vesoul »

Julienne TURAN
Présidente du Club Rotaract Vesoul-Griffon
10, rue de Belfort
25 000 BESANCON
Email : julienneturan@aol.com
Site : http://rotaractvesoul.free.fr

Samedi 3 juin s’est tenue a Vesoul la remise de
AR Charte du club Rotaract Vesoul-
(¢) 'q(; Griffon parrainé par le Rotary
& Vesoul présidé cette année par
Brigitte Chaumont dont
Crue I’investissement en faveur du
club Vesoul-Griffon fut souligné

par tous.

Cette remise de charte officielle mais aussi
tres festivea permis aux 15membres et aux
sympathisants de Vesoul-Griffon de rencontrer le
Gouverneur du district 1680, Monsieur Claude
Bigot. Le Gouverneur n’a pas manqué de leur
rappeler les engagements d’un club Rotaract en
remettant a la présidente du club, Julienne Turan, la
Charte qui emblématise la mission et les
engagements de tout club Rotaract. Lors de son
allocution I’accent fut mis sur les projets
d’envergure sociale que les rotaractiens devront
mener, en développant leur compétence au
leadership, leur altruisme, en étant attentifs aux
besoins d’autrui, en s’impliquant dans des actions
de proximité et en favorisant [I’entente
internationale.

La Coordination nationale était elle aussi
conviée a cette remise de Charte, représentée par le
RRD Louis Michelin et Olivier Vermesse,
responsable des liens entre clubs Rotary et Rotaract,
accompagnés du DGR Mathieu Acker, de méme
que les rotaractiens du district avec les
représentants et membres de Colmar, Strashourg,
Mulhouse et Sélestat.

Le club Vesoul-Griffon, en place depuis
février 2006, a déja réalisé ou planifié plusieurs
actions d’envergures locales et internationales.
Fidéle a une ligne de conduite que symbolise le
Griffon du club: I’animal mythologique dont le
symbole  héraldique  signifie  «force et
vigilance » s’incarne dans les divers projets mis en
place par le club. L’amitié au service d’une cause,
la force d’un club qui émane de la cohésion de ses
membres, la vigilance qu’ils apporteront au respect
d’autrui et a ses besoins. Se comporter en
humanistes donc, en dignes héritiers du mouvement
idéologique et culturel des Lumiéres.


http://rotaractvesoul.free.fr/

Lutte contre l'illettrisme

Les Rotariens sont conscients que 150 000
enfant sortent chaque année du systéme
éducatif francais sans pouvoir donner un sens
a un texte simple de 70 mots. Telle est en effet
la définition de l'illettrisme.

Pour agir efficacement et endiguer ce fléau,
plusieurs réflexions ont abouti a des résultats
concrets ; de nombreux Rotariens et conjoints
donnent régulierement de leur temps pour des
remises a niveaux, tant au profit d'adultes que

La situation est différente pour les enfants
dans la mesure ou un partenariat avec
I'Education nationale est obligatoire. Dans ce
cas, des conventions sont établies avec des
établissements scolaires et par I'intermédiaire
d'associations spécialisées d'aide a la lecture.
L'un des angles d'attaque le plus employé
actuellement vise les enfants en difficulté dés
le Cours Préparatoire. Il s'avére que c'est a
I'age de 6 ou 7 ans que tout peut se jouer.

d'enfants.
Les méthodes sont différentes suivant I'age de
la personne en difficulté de lecture.

Ainsi, nombreux sont les Rotariens et conjoints
a seconder, lors de cours de renforcement en
fin d'aprés-midi, des professionnels de la
pédagogie dans le cadre du programme "Coup
de Pouce". Ce programme qui fait aimer aux
jeunes enfants la lecture s'étend dans la
France entiére et trouve dans les Rotary-clubs
des partenaires attentifs.

En ce qui concerne les adultes, de véritables
cours sont donnés et bénéficient de plus en
plus a des femmes; ces adultes sont mis en
relation avec des Rotary clubs par des

associations de quartiers ou des services
sociaux, voire des entreprises; c'est le soir ou
le week-end qu'ont lieu ces séances de travail.

ALPHABETISATION Ou ILLETTRISME ?

« Si I’objectif du Rotary est d’assurer la formation des hommes, il doit en faire des citoyens
pleinement responsables car la vie ne se limite pas aux choses mateérielles ». Paul Harris. The National
Rotarian, avril 1912.

Depuis cette citation, un siécle s’est écoulé ! Et aujourd’hui, ou en sommes nous, nous Rotariens ?

Savoir lire, écrire, compter, se repérer dans le temps, dans I’espace, indépendamment de nos origines,
de notre culture ou de notre nationalité deviendrait-il un privilége, pour ne pas dire un luxe?

Lutter contre I’analphabétisme ou I’illettrisme serait-il un moyen, pour nous habitants des pays riches,
d’imposer nos références en nous donnant bonne conscience ou plus simplement le doux réveil de
notre esprit colonialiste malgré nous endormi ?

Voici deux questions, qui sans vouloir étre agressives peuvent nous déranger, au moins nous faire
réfléchir quelques instants.
Le citoyen que je suis ne posséde la réponse ni a I’une ni a I’autre de ces deux larges questions
abordées, directement ou de maniére plus nuancée, lors de nos réunions dans les clubs. Par contre, le
Rotarien, que tu es, trouvera la réponse aidé par son idéal de servir.
Face a la réalité qui nous entoure, réfléchissons quelques instants !
Il me semble, ici, utile de définir le contenu des mots « analphabéte » et « illettré », avant de préciser
la réalité a laquelle nous devons faire face de fagcon concréte. Ainsi, je me suis référé au PETIT
LAROUSSE Illustré, qui donne les définitions suivantes:

Analphabéte adj. et n. Qui ne sait ni lire ni écrire

Illettré,e adj. et n. Qui ne sait ni lire ni écrire. Sans culture, trés ignorant
Surprenant. La confusion des genres n’explique pas totalement le méli-mélo des définitions qui
précédent. Aidés par des professionnelles, nous avons différencié les publics concernés selon le
schéma suivant (fig.1) :



L

AAARL

a été ALPHABETISATION
scolarisée

Sa scolarité s’est déroulée
en langue francaise

TYIIIIT I OITIINY

ILLETTRISME Francais Langue
Etrangere

Fig.1
Le public concerné est scindé selon 3 typologies :
- Les personnes analphabetes : elles n’ont jamais été scolarisées qu’elles soient d’origine
frangaise ou étrangere, indépendamment de la culture.
- Les personnes illettrées : elles ont été scolarisées en France ou dans un pays francophone,
de culture francaise ou non.
- Les personnes, Francais Langue Etrangere (FLE), qui vivent en France qui ont été
scolarisées ou non dans un pays, indépendamment de la culture.
Depuis une année, avec la société R2D nous avons réfléchi sur la tache, que nous rotariens, pourrions
engager dans les clubs afin d’aider des personnes de nos villes ou de nos villages en situation
d’analphabétisme, d’illettrisme ou Francais de Langue Etrangére. Le 6 mai dernier avec cette société
et les adjoints de gouverneur du District, animés par I’esprit de « servir d’abord » et d” «ouvrir la
voie », nous avons décidé de concentrer nos efforts sur les actions visant a réduire I’illettrisme dans
notre district. En effet, et pour I’avoir précisé a plusieurs reprises, vous savez que plus de 10 % de la
population francaise est en situation d’illettrisme. Il n’est pas exagéré de considérer que probablement
300000 personnes sont concernées dans notre district. Lutter contre I’illettrisme est une action
d’envergure, complexe mais
néanmoins bien moins compliquée

. , .
que d’engager le combat contre ngne d actions D1680
I"analphabeétisme. Blep que certains CIBLES ILLETTRISME

clubs du district possédent déja une (détecter les personnes en situation d'illettrisme)
expérience dans le domaine, la

plupart des ClUbS est - Le rlotari?n Qans S|On environnement -
. , . tée sociloprotessionne

inexpérimentée. Chague club

Pour autant, nous sommes Chagque rotarien

convaincus que de nombreuses Environnement social

familles analphabétes ou francaises Environnement professionnel

. \ - Année 2006/2007 et suivantes
de langue étrangere ont besoin

devonS faire deS ChOiX afin de cibler Adapter les réponses aux situations locales identifiées
nos actions préalablement a la Groupe d'appui et groupe de suivi

définition de nos objectifs; ainsi, Professionnels spécialisés

nous optimiserons nos résultats. re
Lors du SFPE, a Sochaux, le 18 BELFORT 06 MAI 2006
mars dernier, j’avais appelé les
Présidents et les Présidents 2006 — 2007 a intégrer dans les programmes en cours de définition, une
action visant a aider ces populations en difficultés. J’avais également précisé que ce type d’action
n’était pas annuel mais pluriannuel.

Institutionnels




La réunion du 6 mai avait pour objectif de définir nos objectifs en la matiére et d’homogénéiser notre
ligne d’actions (Fig.2). Cette unicité nous permettra, a terme, le partage de nos expériences.

Lors de cette méme réunion, nous avons créé un groupe de suivi dont les membres sont les adjoints de
gouverneur, la société R2D et le groupe d’appui. Les objectifs de ce groupe de suivi sont nombreux :
- recommander les clubs dans le choix des actions visant a lutter contre I’illettrisme
- guider et informer
- suivre I’évolution de I’action
Le groupe de suivi se réunit deux fois dans I’année, la participation est ouverte. Tous les contacts avec
le groupe de suivi sont établis par I’adjoint du gouverneur du club. N’hésitez pas a lui poser les
questions qui vous préoccupent sur ce sujet.
Parmi ces questions, se trouvent probablement celles-ci :
- Comment repérer la personne en situation d’illettrisme ?
- Comment amener le sujet ?
Nous devons procéder avec ordre et méthode mais aussi avec simplicité. Personnellement, je crois
beaucoup au repérage sur le lieu de travail. Pourquoi ?
Tout d’abord, c’est sur son lieu de travail que la personne est probablement le plus en difficulté, et le
plus longtemps au cours de la journée. C’est donc la qu’il nous appartient de I’aider en premier lieu.
C’est également sur son lieu de travail que se manifesteront les « symptémes ». Enfin, c’est au travers
de son activité professionnelle, que la personne concernée ressentira les bienfaits « d’une formation »
qui la valorisera ensuite dans son cercle familial immédiat ; sous diverses formes.
Enfin, rotariens nous ne sommes pas, sauf quelques-uns d’entre-nous, spécialistes de la formation des
personnes en situation d’illettrisme. Alors, nous devrons nous rapprocher des professionnels au sein
des entreprises. Certaines conduisent des actions extrémement positives; telle que la société Bel de
Lons le Saunier. Il conviendra, au cas par cas, d’étudier et de définir la plus value qui sera la nétre,
avec les responsables (technique, économigue ou humaine). Ceci n’est qu’un exemple. La force de la
volonté rotarienne vous mettra sur le chemin de la solution a vos difficultés. Parlez en !
Revenons a la démarche de repérage.
Cette démarche procéde par prises d’information successives et progressives. Elle s’appuie sur :
un questionnement rapide, discret et préalable sur la scolarité.
- Une observation d’un écrit produit
Un complément d’information lors d’un entretien permettant de recueillir d’autres indices
sur la situation linguistique de la personne.
la scolarité
Le repérage des situations d’illettrisme par rapport a d’autres situations (mise a niveau, par exemple)
s’effectue dans un deuxiéme temps, en examinant un écrit produit par la personne et en recueillant des
indices lors d’un entretien.
L’observation réalisée lors du repérage va vous permettre d’identifier quelques « stratégies de
contournement » Mises en ceuvre :
- la personne met plus d’un quart d’heure pour remplir la rubrique concernant son identité
sur une fiche de renseignement...
- la personne n’a pas voulu ou pu remplir la fiche...
-« J’ai oublié mes lunettes » ou s’est faite aider par un tiers
- la personne peut répondre aux questions qui lui sont lues mais a du mal a écrire ses
propres réponses.
- I’orthographe est essentiellement phonétique
- les fautes d’accord et d’usage sont particulierement nombreuses
- les phrases sont maladroitement construites et difficilement compréhensibles sans I’aide
de la personne elle méme : absence totale de ponctuation et d’articulation de la phrase
- Les figures 3 et 4 illustrent les exemples précédents.
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Fig.3 Fig.4
C’est la réalité discrete qui nous entoure. Tous ensemble nous pouvons y remédier.

Conclusion.

Difficile? Peut-étre.
Volontariste? Oui. Souvenons-nous de ce que nous disait Paul Harris, lors du Congres de Chicago en
1930:
«Lors de la lutte entre les pessimistes déclarant « c’est impossible a réaliser » et ceux rétorquant
« c’est faisable », I’optimisme I’a, a ma connaissance, toujours emporté. Les perspectives ambitieuses
et les nobles causes ont toujours eu le dernier mot. ».
Simplement rotarien !

Marc LAMIREY RC Vesoul

District 1680

Groupe d’Appui Alphabétisation

ASSEMBLEE DE DISTRICT

Le 24 juin, 'amphithéatre ATRIA a BELFORT a servi d’écrin a I'’Assemblée du district 1680.
Les 280 congressistes ont été accueillis par Claude BIGOT, gouverneur 2006 2007; puis,
Chantal CARUSO, l'adjoint du gouverneur entrant pour le secteur Nord Franche Comté,a
présenté les clubs de la cité d’accueil, leurs présidents et les actions qu’ils développent.
Prenant ensuite la parole, Claude SARRIC, gouverneur 2007-2008, a mis en exergue les
criteres préférentiels de William BOYD, président néo-zélandais du R.l. ,avec un clin d’'ceil a
une légende maori pour introduire le théme de I'année « Ouvrons la Voie ». Premier point
fort de la journée, I'assemblée générale de 'ACRODI a permis de vérifier la santé financiére
du district. Une projection sur I'un des trois écrans, a permis aux Rotariens de suivre au
mieux les comptes 2004-2005 du past gouverneur Lucien DAMBRIN présentés par Jean
Jacques COTLEUR. Le rapport de Bertrand BENHESSA, commissaire aux comptes, a été lu
devant 'assemblée, lui-méme ayant di y renoncer a la suite d’un déces subit au sein de sa
famille.
Le rapport moral 2005-2006, de Claude BIGOT a constitué en fait le bilan de son année de
gouverneur sortant. En voici les principaux titres :
- Effectif : en stagnation compte tenu de l'attrition
- Fondation : Une moyenne de contribution par membre de 67 US $ contre 100
souhaités, soit une contribution de 127 000 $ auxquels il convient d’ajouter deux
versements complémentaires du district de 10 000 $ chacun, I'un pour Polio +,
l'autre pour le fonds de participation. Les clubs sont invités & poursuivre I'effort pour
la Fondation, épine dorsale du Rotary.




- RYLA: il y avait pléthore de candidats, mais en raison de difficultés a trouver un
animateur, seuls 20 d'entre eux ont pu participer a la session de la Combe
d’Abondance. Saluons l'action efficace de Jacques Morel et de Marie Christine
THAROTTE ;

- Le programme des Echanges Scolaires est toujours trés apprécié. Le processus de
certification souhaité par EVANSTON est a méme de satisfaire les familles d’accueil
comme celles des parents des enfants qui séjournent en France ou a |'étranger.
Merci a Francois Boron et Thierry Remond et leur équipe.

- EGE: le district a recu des Australiens. Les Francais sont revenus enchantés de leur
séjour en Australie. Merci a Jacques Morel et au team leader Francis Geer. Nous
recherchons actuellement des candidats pour 'EGE avec le Québec.

- AIPL : 8 clubs ont bénéficié de I'aide du district pour 8 actions locales et ce, pour un
montant unitaire allant de 745 a 1200 €.

- AIPM: la somme allouée aux actions d’intérét mondial représente le double de
celles des années précédentes. 3 districts ont apporté leur contribution au Fonds de
Solidarité du District. Il importera de se souvenir de leur aide. Remerciements a
Francois GOETTELMANN et & Francois GUILLAUME.

- La petite quinzaine de participants du district a la Convention de MALMOE-
COPENHAGUE nous invite a nous interroger sur les colts et l'attractivité du
programme d’une telle entreprise sachant que la prochaine se tiendra a SALT LAKE
CITY.

- Par contre, la participation des Rotariens a I'’Assemblée Générale du District et a la
Conférence de LUXEUIL est remarquable et conforme aux objectifs

- Aucun nouveau Club n’'a vu le jour, mais I'on note avec satisfaction la création
récente du ROTARACT de VESOUL-GRIFFON.

In fine, Claude BIGOT a remercié tous les clubs qu'il a visités au cours de son mandat.

Son souhait est de voir des clubs attractifs qui_agissent avec convivialité.

Enfin, Claude SCHICKELE, le nouveau trésorier, a présenté le budget prévisionnel du

district. Les comptes de I'ACRODI ainsi présentés ont été approuvés a l'unanimité des

suffrages.

Apres une rapide présentation du PLAN de LEADERSHIP des CLUBS et la journée

nationale de janvier prochain, les travaux en commissions ont permis a tout un chacun

d’ « apprendre aujourd’hui pour accompagner demain » . Répartis en divers ateliers, les

équipes de Rotariens en charge de leur club respectif pour 2006-2007, du secrétaire au

trésorier en passant par le chargé de l'internet, ont pu appréhender le travail pratique qui
les attend au cours des mois a venir.

Apres la pause et le rapport des travaux en commission, ont été attribués divers prix du

district : Prix du savoir faire, Prix servir et prix de I'éthique professionnelle a Jennifer

SCHNAUFER. Claude BIGOT, en remerciement du travail mené, a distingué 10

membres de son comité, dont son épouse Liliane, en leur remettant des PHF (Paul

Harris Fellows) voir des PHF avec saphir.(Liste en derniére page de la lettre du district)

Passation des pouvoirs faite, Claude SARRIC, gouverneur entrant, entouré de ses sept

adjoints, a présenté successivement Francois MAURAND, gouverneur élu et Pierre

HAAS gouverneur nommé pour 2008-2009.

s cOm= =-  En fin de matinée, Monsieur

i Jean Pierre CHEVENEMENT,
maire de BELFORT, a honoré
de sa présence l'assemblée
de District. Aprés avoir
présenté la ville dont il est le

premier magistrat il a tenu a

partager le déjeuner de clbture

avec I'ensemble des Rotariens
présents.

Il importe de remarquer que

sous l'impulsion du nouveau

gouverneur, Claude SARRIC,

Photo Denis MARALUX



le programme trés dense de I'assemblée de district a été condensé sur une matinée, a la
satisfaction générale. Pendant toute la durée de la manifestation une présentation
dynamique sur un écran secondaire a permis aux participants de situer les clubs du
districts et de voir notamment un trombinoscope des 44 jeunes étudiants, Frangais et
étrangers, accueillis par le district ainsi gu’une invitation a participer a la conférence de
district au ROYAL PALACE de KIRRWILLER les 20 et 21 octobre prochains.

Dans son intervention de cléture, le Gouverneur Claude Sarric a souligné la bonne
participation des membres du District, la prestation particuliére de certains secteurs du
District tels que Sud Alsace, la forte représentation et le soutien de son club d’Ingwiller,
Bouxwiller, la Petite Pierre. Il a rappelé le role du Gouverneur comme représentant du
président International, Animateur, Conseiller des clubs et garant des régles rotariennes.
Il s’efforcera de fédérer les milliers d’énergies du District, différentes avec lesquelles il
faut compter dans une association de bénévoles animés par I'éthique professionnelle et
le désir de servir pour assurer une performance digne du Rotary International.

Ouvrons la voie pour une nouvelle année rotarienne, allons vers les autres.

Pensons avec scepticisme et agissons avec optimisme. Tout comme nos Présidents de
clubs, le Gouverneur n’a de pouvoir que celui de la conviction, la persuasion et
'enthousiasme. A bientot le plaisir de se retrouver et de partager nos réussites.

LA VIE DANS LES CLUBS

INGWILLER BOUXWILLER LA PETITE PIERRE. Le club des Vosges du Nord, charté en 1965, a fété son
quarantenaire. A cette occasion, le club puis son président Didier BOTTEAUXa titre personnel, se sont vus
décerner la médaille d’Honneur du Conseil Général du Bas-Rhin en témoignage et reconnaissance de
Iimplication du club dans ses différentes actions sociale professionnelle, humanitaire et culturelle durant les
années écoulées depuis sa création. Philippe RICHERT, Vice-Président du SENAT, président du Conseil
Général a remis ces distinctions lors d’une soirée festive au ROYAL PALACE en présence de nombreux invités
de clubs francais et étrangers.

STRASBOURG KLEBER assisté de I’interclub strasbourgeois

LE ROTARY DANS LES COURSES DE STRASBOURG

240 rotariens et amis du Rotary ont participé le Boursiers du Rotary, nos students exchange, et
Dimanche 14 Mai 2006 aux célébres Courses des jeunes du quartier du Port du Rhin que
sur Route de Strasbourg, mélés aux 7000 nous soutenons. Des représentants de tous les
coureurs du semi marathon, des 10 km et 5 km, Clubs de Strasbourg ont participé a la

ceci a Iinitiative du
Rotary Club Strasbourg
Kléber soutenu par les
autres Rotary Clubs de
Strasbourg réunis au
sein de [I’Interclubs.
Nos 240 courageux
coureurs avaient revétu
un maillot spécialement
confectionné aux
couleurs du Rotary avec
notre logo de la roue
rotarienne et ont dédié
leur formidable -effort
aux Malades
d’Alzheimer et a leurs

familles. Parmi nos sportifs : nos jeun

somme équivalente

réalisation de cette
belle action.

Le  montage
financier était assuré
par plusieurs généreux
sponsors dont
I’Interclubs de
Strasbourg et le
District 1680 grace a
une AIPL.

Lors de la récente
Passation de Pouvoirs
du Rotary Club
Strasbourg Kléber,
nous avons remis un
chéque de 1750 € ,

au prix payé lors de leur



inscription par nos 240 coureurs, a Madame
Agneés Haessler, Présidente de I’Association
Alsace Alzheimer 67 qui a chaleureusement
remercié les sportifs et le Rotary, tant ce
soutien financier est bienvenu pour aider son
association.

Pour nous ce fut aussi I’occasion de
promouvoir I’image publique du Rotary en la
rendant plus visible auprés du grand public
nombreux lors de ces fameuses Courses de
Strasbourg, répondant ainsi au veeu de notre
Gouverneur Claude Bigot émis dans son
Discours a

I’Assemblée de District le 2 Juillet 2005 a
Besancon.

District

District

RC INGWILLER BOUXWILLER
LA PETITE PIERRE

RC COLMAR

RC MULHOUSE VOSGES
Deux Brisach Regio Colmar Frei.
ENSISHEIM

MULHOUSE EUROPE

PONTARLIER

PHF Jean Pierre LADOUCE Denis MARAUX
Liliane BIGOT - PHF saphir Dany HACH,
Sylvian GIAMPICCOLO, Raymond GLOCK, - 2°
saphir J Claude BOURET, Patrick JOUBERT - 3°
saphir Francois GOETTELMANN - 5° saphir
Lucien DAMBRIN
Prix régional pour un monde sans polio
Frangcois LUSSAGNET

PHF 1° saphir : Claude SARRIC Gouverneur -
PHF Guy LEPOUTRE, Jean Pierre SCHWOQOOB -
médaille d'honneur du Conseil Général du Bas-
Rhin pour le club et pour Didier BOTTEAUX

PHF Chris THAROTTE, Christiane ROTH
-4° saphir Lucien DAMBRIN
PHF Monique JOLIVALD épouse de Jean Robert
PHF remis par Dany HACH pour le district a
Jean STEVERLYNCK
1 saphir André KIENY

3 PHF

PHF MARESCAUX Valéry / SCHMITT Daniel
3°saphir : GOETTELMANN Frangois

PHF Guy Faber

1°saphir : René JUILLET / Michel COTE

PROCHAINES VISITES DU GOUVERNEUR
Juillet Aot
6 | JEU | Besancon Utinam | 25 | VEN | STRASBOURG EST
18 | MAR | C.MAICHE 28 | LUN | COLMAR RHIN
24 | LUN | THANN 29 | MAR | SAINT LOUIS
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LA FAMILLE DU ROTARY du District 1680

ASSIDUITE du mois de juillet 2006

E: effectif - R nombre de réunions - %: d' aﬁldune

CLUBS | E R | %
ADMISSIONS Nord Alsace
VESOUL : Roger RAMOS Pays de Montbéliard : SALOMON Wissembourg 25 4 57%
GRAY : 2 Rotariennes , 1 membre d'honneur : maire de GRAY DOLE : Christophe BULLY Sarre Union 21 3 74%
Deux Brisach Regio Colmar Freiburg : 2 WISSEMBOURG O.F. : Philipp SARGENT  [Ingwiller Bouxwiller Petite Pierre 29 3 68%
DEMISSION - DEPART - RADIATION - Mutation dans un autre club suite & changement de ville ~ 1-29uenau 50 3 83%
Saverne a7 3 90%
BESANCON EST: PRIEUR, LEHMANN Kronthal Wasselonne Marlenheim 26 4 75%
Molsheim Vallée de la Bruche 33 4 69%
STRASBOURG KLEBER -1 radiation- Obernai-Benfeld-Erstein nc
Pays de Montbéliard : BARBIER / BONHOURE / BRUNEL P. Strasbourg
MOLSHEIM Vallée de la Bruche : Jean PIASENTIN Strashourg 101
ARBOIS POLIGNY SALINS : Maurice SOUDAGNE / Jean Claude RICHARD Strasbourg-Est nc
Déces Strasbourg-Europe 41
Strasbourg-Kléber 40 70%
Strasbourg-Nord 50 3 73%
Strasbourg-Ouest 52
DISTINCTIONS Strasbourg-Sud 38 4 57%
VOIR PAGE INTERIEURE Centre Alsace
Sélestat 42
Sélestat Centre Alsace 26 5 56%
| Ribeauvillé 27 5 46%
Colmar 71 4 46%
DATES A RETENIR Colmar-Bartholdi 42 5 58%
Colmar-Rhin nc
Informations des clubs Guebwiller 33
Deux Brisach 33 4 54%
Sud Alsace
Ensisheim 30 4 71%
Thann 33 3 48%
Mulhouse 55
Mulhouse-Europe 40 4 45%
informations a transmettre au district dés votre derniére réunion mensuelle Mulhouse-Rhin 45
et au plus tard pour le 5 du mois suivant, Mulhouse-Vosges 38 4 63%
courriel : secretariatdistrict@rotary-d1680.org , fax 03 88 89 87 45 Altkirch 38
Saint-Louis-Huningue 49 84%
AUTRES ADMISSIONS >> HAGUENAU : Catherine LEDIG Ottmarsheim "Club nouvelle formule”
ARBOIS POLIGNY SALINS : Daniel GAULLIARD / Jean Marie NAAS / Eric SALLES Nord Franche Comté
SELESTAT CENTRE ALSACE : Jacques Yves MEYER Belfort nc
STRASBOURG SUD : Denis OEHLER / Jean ARROUS Belfort-Montbéliard nc
LONS LE SAUNIER : LETONDOR / PERRIER / LECOMTE / Belfort-Aire-Urbaine nc
Luxeuil-Les-Bains 22
Vesoul 39 4 67%
Vesoul-Val-de-Sadne 39 3 49%
Gray 12 4 85%
\Voray-Pays-des-7 Rivieres 24
Besancon - Doubs
Montbéliard ( Pays de ) 34 4 73%
Baumes les dames 33 3 60%
Maiche ( Comté de ) 18
Besangon 71 3 68%
Besancon - Boucle nc
Besancon - Castan nc
Besangon - Est 44 3 61%
Besancgon - Utinam nc
Pontarlier 31 4 50%
Jura
Dole 40 4 76%
Chaussin - Trois-riviéres 26 5 69%
Arbois - Poligny - Salins 27 5 7%
Champagnole
Lons Le Saunier 56 5 55%
Saint - Claude nc
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M La coupe du monde de foot-
ball a fait son entrée, aussi, ala
maison de retraite Stanislas.
Grace, notamment, au don du
Rotary club de Wissembourg:
un téléviseur a écran plasma.

Un grand drapeau tricolore
déployé dans I'entrée annon-
ce la couleur. Et les expres-
sions «Allez les bleus» et
«3-1» (comme le score de
I'équipe de France contre
I'Espagne) inscrites au feutre
sur un tableau la précisent.
Pas de doute, a la maison de
retraite Stanislas de Wissem-
bourg aussi, on vit a I'heure
de la coupe du monde de
football, D'autant que les re-
sidents peuvent suivre les
rencontres a la télévision. Et
qui plus est sur un écran
plasma.

Un atelier autour de 'image

C'est en effet un des dons
que le Rotary club de Wis-
sembourg vient de faire a
|'établissement, par linter-

" La télé du Mondial

Le 'président Paul Scheer (& droite) a présenté les nouveaux appareils que le Rotary a offert & I'établisse-

ment. (Photo DNA)

médiaire de Lapal (les amis
des personnes agees de la
Lauter). L'appareil, installé
depuis guelques jours, ‘a été
remis  officiellement hier
aprés-midi a4  Marguerite
Dambacher, présidente de
Lapal par Paul Scheer, le pré-

sident du Rotary. La petite cé-
rémonie s'est déroulée no-
tamment en présence de l'ad-
joint au maire Joseph Richter,
de Jean Thomann, directeur
du centre hospitalier, ainsi
que des personnels de I'éta-
blissement.

12

En fait, le teléviseur n'est
pas réservé a la coupe du
monde, Comme le don effec-
tué par le Rotary comprend
aussi un lecteur DVD ainsi
gqu'une caméra vidéo, cela
permet «de créer un nouvel
atelier d’animation autour de

BN Rl

'image, pour stimuler la mé-
moire par exemple», expliqua
Clarisse Walter, cadre coordi-
natrice du service de géria-
trie, e

- Grace aux animatrices de
la maison, mais aussi aux bé-
névoles de Lapal qui comple-
tent leur action, la salle a

manger sert deja de lieu de

vie durant la journée. Ainsi,

hier, on y a accueilli un grou--
pe de chant de Soultz-sous-

Foréts. Le téléviseur, installé

dans un coin de la salle, doit

permettre de «prolonger cette

convivialité en soirée pour évi-

ter que les personnes ne s'iso-

lent trop tot dans leur cham-

bre».

Le don du Rotary a donc
aussi un role social. Pour le
plus gdrand plaisir de Paul
Scheer qui, apres ce geste
bien dans la vocation caritati-
ve du club, va céder son pos-
te de président a Hubert
Wehtle.
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